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‘manchmal beinahe zur Verzweiflung getrieben.

DIE BERNER WOCHE

ROMAN VON GERTRUD LENDOR

_ (CLELIA

und die seltsamen Steine

Unser neuer Roman ist das Werk der bereits durch zwei Romane
und zwei ausgezeichnete Jugendbiicher bekannt gewordenen Basler
Schriftstellerin: Gertrud Lendorff. Dabei geht es diesmal nicht um
das Problem der Liebe, sondern um Altertiimer, Kunsthandel und
Kunstfilschungen. Clelia, ein frisches junges Midchen, ist eine Schwei-
zerin, die an der Miinchner Universitit Kunstgeschichte studieren
will und sich in einer Familienpension einquartiert, wo es sehr vor-
nehm zugeht. Clelia hat vorerst nichts im Kopf als ihr Studium, doch
ehe sie sich’s versieht, ist sie in die aufregendsten Abenteuer ver-
wickelt. Die hochst spannende Geschichte ist mit geradezu begliicken-
dem, feinem Humor erzihlt, und der Verfasserin ist es gelungen,
nicht nur zu unterbalten und dabei nebenher allerlei interessante kunst-
geschichtliche Dinge einzustreuen, sondern auch die feinen Schwingun-
gen eines Menschenherzens im Rahmen eines fesselnden Geschehens
aufzuzeigen.

Erstes Kapitel

Clelia begegnet einem alten Bekannten

Als Clelia Conradi die Leopoldstrasse hinunterging,
kam sie sich vor wie ein Schiff, das mit vollen Segeln bei
gutem Winde dem Ziele seiner Sehnsucht entgegenfahrt.
Sie war jung, blutjung sogar, und dass sie nun durch Hand-
schlag bei der Immatrikulation 6ffentlich geloben sollte,
die Ehre der Wissenschaft hochzuhalten, kam ihr als ein
grosses Freignis von einschneidender Bedeutung vor. Thr
war, als ob alle Voriibergehenden ihr ansehen miissten,
dass sie nun Studentin. der Universitdt Miinchen sei —
mit freiem Eintritt in alle Museen der Stadt —; und dass
sie vor wenigen Wochen noch als Schillerin des gemisch-
ten Gymnasiums ihrer kleinen schweizerischen Heimat-
stadt 1hr Abiturium bestanden, lag weiter als Jahre
hinter 1hr zuriick, ja, es versank gleichsam vollkommen
im Nichts, denn nur die Gegenwart hatte hinfort noch
Bedeutung.

Mit der kleinen schweizerischen Heimatstadt und dem
Gymnasium versank auch Clelias Vaterhaus, versank auch
die viterliche Strumpffabrik hinter ihr, die sie manch-
mal durch ihr Vorhandensein in ihren Idealen gestort
hatte. Denn Clelia war noch so jung, dass sie es den viter-
lichen Stritmpfen nicht dankte, wenn sie ihr die Mittel
verschafften, ithren Idealen zu leben und Kunstgeschichte
— bekanntlich ein vollkommen brotloses Studium — zu
ihrem Beruf zu erwihlen. Ganz im Gegenteil. Auch ihr
Vaterhaus — Elternhaus konnte man nicht gut sagen,
denn die Mutter war schon lange tot — belastete sie zu-
weilen schwer durch die rein geschiftliche Atmosphire, die
darin herrschte. Fiir ihren Vater, so klagte sie zuweilen
ihren Busenfreundinnen, - existierten eigentlich nur ihre
hitbschen Beine, und auch diese nur als Reklamemittel
fiir seinen nach ihr benannten ,,Clelia-Strumpf®, der sie
Und die
Busenfreundinnen nickten mitfithlend; aber wenn Clelias
Vater ihnen Clelia-Strimpfe als Geschenk anbot, so griffen
sie doch recht freudig zu. Clelia empfand dies als Verrat
und begann Verachtung zu empfinden. Thr Stolz litt.
Ihre Ideale waren gekrénkt.

Welches Gliick, dass niemand hier in Miinchen wusste,
dass sie die einzige Tochter des Strumpf-Conradi war,
und dass sie Clelia-Striimpfe trug! So musste es einem
Konig zu Mute sein, der inkognito ein fremdes Land besucht.
So musste es. ..

Im Augenblick, da sie vor dem Portal der Universitit
anlangte, fuhr ein Automobil so knapp an ihr vorhe
dass sie richtig erschrak. Es hielt beinahe neben ihr. Eine
elegant gekleidete junge Dame stieg aus, anscheinend i
hochster Eile. Der Chauffeur beugte sich aus dem Fenster,
wie um einen Befehl entgegenzunehmen. Clelia blieb w-
willkiirlich stehen, ihre Augen weiteten sich, ihr Gesicht
wurde starr. Wo hatte sie nur. .. wo doch... Die elegante
Dame wandte sich gar nicht mehr um, sie verschwand
bereits in der Tire. Der Chauffeur sah ihr nach und pfiff
argerlich vor sich hin. Dann griff er wieder nach dem Lenk-
rad und fuhr, unwillig brummend, davon.

Clelia stand noch immer an demselben Fleck, sie rang
formlich nach Atem. Sie hatte — nur eine Sekunde lang —
seine rechte Hand gesehen, von der er den Handschuh
abgestreift hatte, eine breite, schwarzbehaarte Hand, a
der Zeige- und Mittelfinger fehlten. Die Erinnerung a
die schrecklichste Viertelstunde ihrer Kindheit stand vor
thr auf. Niemals vorher, niemals nachher hatte sie sich
wieder in diesem Masse gefiirchtet, weder bei Gewitten
in den Bergen, noch als sie auf dem Bodensee der Stumn
beim Segeln iiberraschte, noch beim Brande in der Fabrik. ..
Und in dieser entsetzlichen Viertelstunde hatte dieser Mann
—- sie war dessen ganz sicher, seit sie seine Hand gesehen —
die Hauptrolle gespielt.

Studenten und Studentinnen eilten an ihr voriber
Sie begriff plotzlich, dass sie nicht stehen bleiben durfte,
dass man mit der Immatrikulation nicht aufl sie wartete.
In tiefe Gedanken versunken schlug sie den Weg zum gros
sen Horsaal ein. Als eine der letzten schliipfte sie durch
die Tire. Der Sitz, den sie noch bekam, war denkbar
schlecht, ganz auf der Seite, aber ihr war alles einerlel
Sie vergass die Gegenwart, sie durchlebte noch einmil
jene furchtbare Viertelstunde, in der sie erfahren hatlt,
was Angst heisst. Und wihrend der Rede des Professors
lag sie wiederum, wie in &fters wiederkehrenden Schreck
triumen, zur heissen Mittagszeit oben auf dem briichiger

Gemiuer der Ruine in dem verlassenen Garten und sah,

wie unter ihr das rostige Gittertor aufsprang und e%v ;\.Iam\
— eben jener Mann, der jetzt Chauffeur war — mit emen
Biindel auf dem Riicken auf den kleinen Grasplatz tra!
und die beiden grossen Hunde ihm folgten. Zyan_lllld
Kali hiessen sie. Am Tage lagen sie an der Kette hinte!
dem Girtnerhaus, und nachts liess man sie im Garte!
der unbewohnten Villa los, die dem alten Professor g
hérte, der sich auf einer Forschungsreise befand. ..

Sie hatte nicht gewagt zu atmen, und ihr kleiner Freund
Peter — ja, Peter hiess er, Peterchen von Thelssen;
der neben ihr lag, war vor Schreck totenblass Lnd haelt
den Atem an wie sie selbst. Tag fiir Tag hatten sie 1 dem
verlassenen Garten gespielt, dessen Mauer an den Garter
des Professors stiess — er war als Bauplatz zu verkaufen —
und hatten nicht geahnt, dass ein unterirdischer gehelmes
Verbindungsgang bestand, durch den die beiden Hﬂll\l §
hineingelassen werden konnten. Ueber die Bosartig e
der Hunde waren in der ganzen Nachbarschaft die SChre;er
lichsten Geriichte im Umlauf. Zyan hatte einen Einbrec
zu Tode gebissen, auf den ersten Sprung hin, und Kali -



{nd nun sahen sie, wie der Mann mit der verstiimmelten
Hand die Tiere auf ihre Spur hetzte. ..

Wie sie von der Ruine heruntergekommen und den
Weg iiber die Mauer gefunden, bevor die Hunde b.ei ithnen
alangten, war ihr heute noch ein Ritsel. Ihr Kleid hatte
«nen langen Riss, und Peterchen blutete an beiden Handen,
ser die Hunde sprangen machtlos aufheulend an der
Vauer hoch, iiber die sie mit Peterchen entwischt war.
Sie horten den Mann &drgerlich fluchen, und emnige Minuten
spiter sassen sie in Sicherheit in der Werkstitte des Stein-
netzen nebenan, der die Grabdenkmiler verfertigte. Aber
der Schreck war ihnen in die Glieder gefahren. Sie erinnerte
sch, Peterchen von Theissen liefen die Tranen iiber das
(esicht, und seine sonst apfelroten Wangen waren kal-
kigweiss. Und sie, die sonst immer ihren Spott mit seiner
Furchtsamkeit getrieben, sagte kein einziges Wort, denn
sezitterte selbst am ganzen Leibe. Und Niichte und Nichte
nachher hatte sie immer wieder getriumt, dass sie auf
¢ner Mauer stand, an der keuchend und zidhnebleckend
Jyan und Kali wie fletschende Hollenhunde emporsprangen.
" Sie legte die Hinde ineinander. Der Professor, der
die Inmatrikulation vornahm, begann nun die Namen auf-
mrufen. Es ging in alphabetischer Reihenfolge: Conrad
— (—, sie wiirde unter den ersten sein. Thr Herz schlug
heftig. Die Einzigartigkeit des Augenblicks, die Berithmt-
heit der Universitat Miinchen, ihre neue Wiirde als Stu-
dentin, dies alles wog {iberhaupt nicht mehr. Sie wiinschte
mr eines: dass sie die wenigen Schritte bis zum Pulte

w tun vermochte, ohne sich zu blamieren. Und dass es

bald zu Ende wiire.

B... Bundi..., C... Christoph...,
sich zum Aufspringen bereit. Ciliani..., Commenios., .,
Thora Commenios. .. Die elegante junge Dame aus dem
Auto schritt mit federnden Schritten ruhlg und gelassen
dem Pulte zu und legte ihr Gelitbde ab. Thora Commenios
liess sie also. Bevor Clelia sich gefasst hatte, erklang ihr
dgener Name. Der Professor blickte sich suchend im Saale
m. Sie erhob sich eilig. Uebersah eine Stufe. Strau-
chelte.  Fiel beinahe ne ben Thora Commenios hin, deren
verichtlicher Blick sie streifte. Vielleicht liess eben dieser
verichtliche Blick sie ihre Haltung wiedergewinnen, so
fass sie nun einigermassen gefasst an das Pult treten und
dem Professor die Hand reichen konnte.
 Nachdem sie wieder an ihrem Platze sass, bemerkte
s erst, dass die aufgerufenen Studenten den Saal ver-
lflssen durften. Sie #rgerte sich iiber ihre Unbeholfenheit.
Schimpfte sich ein Provinzginschen. Wiinschte sich ebenso
viel kaltbliitige Ueberlegenheit, wie Thora Commenios
vorhin gezeigt hatte. Und bemerkte nicht, dass ein blonder,
tothackiger, kleiner Student ihr von der anderen Seite des
Steles her zunickte und Zeichen zu machen versuchte.
D}e Namen klangen einténig an ihren Ohren voriiber.
Nach einer langen Zeitspanne fasste sie den Mut, sich zu
etheben und hinauszugehen. In den weiten Géngen stan-
den Studenten in kleinen Gruppen plaudernd zusammen;

hora Commenios war nicht unter ihnen. Clelia atmete
af. Ob die elegante Studentin wohl wusste, dass ihr
Chauffeur ein Verbrecher war? Denn als das hatte der
M mit der verstiimmelten Hand doch allgemein gegol-
. Oder hatte er nur unter den Kindern jener Gegend
dﬂfﬁl’. gegolten ?
um“mter ihr ertgnten eilige Schritte. Sie wandte sich

» den. Weg freizugeben. Statt dessen blieb der Stu-
I vor ihr stehen, schlug die Hacken zusammen und ver-
“Ugte sich vor ihr. Dabei stiess er atemlos einen Namen
Vor, den sie zuerst nicht verstand.

v,lT_helssen. .. von Theissen. ..
f’liicbkell'n rundes, ‘rptbackiges Jungengesicht sah ganz un-
;u lich aus. Seine hellblauen Augen waren treuherzig

Sle gerichtet,

»Peterchen 1

Clelia macht,e“‘
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Clelia hatte ihn endlich erkannt. Das rotbackige Jun-
gengesicht hellte sich merklich auf. Er schiittelte ihre Fland,
dass alle Gelenke knackten.

,,Peterchen!

Es war wie in einem Mirchen oder in einem Traume;
eben hatte sie noch in Gedanken die Schreckensszene
durchlebt, bei der er ihr einziger Gefihrte gewesen war,
und nun stand er leibhaftig vor ihr — nach so vielen, langen
Jahren, in denen sie iiherhaupt nichts von ihm gehort
hatte!

,,S1e kamen mir gleich so bekannt vor...* stammelte
er. ,,Nur wusste ich nicht recht... bis ich Thren Namen
aufrufen hérte... Ich nickte Thnen immerfort zu, aber Sie
bemerkten mich nicht...*

,,Und doch habe ich gerade an dich gedacht... ant-
wortete Clelia rasch und merkte gar nicht, dass sie ohne
weiteres wie in ihrer Kinderzeit du zu ihm sagte. ,,Denn
stell dir vor: vorhin sah ich den Mann mit der verstiimmel-
ten Hand.: %"

Sein Gesicht wurde bestiirzt.
lich ?

»Ja.” Thre Worte itibersprudelten sich. ",,Er iiberfuhr
mich beinahe mit dem Auto. Er ist Chauffeur. Eine ele-
gante Studentin, neben der ich aussehe wie eine Provinz-
gans, Thora Commenios, stieg aus dem Wagen. Ich musste
mich erst fassen. Wihrend der ganzen Immatrikulation
habe ich immerfort an unseren damaligen Schrecken ge-
dacht. Und an Zyan und Kali. Und an deine Hinde, die
so voll Blut waren... bis wir merkten, dass du aus der
Nase blutetest und gar nicht verletzt warst. Oder viel
mehr Wockes Mutter merkte es... nicht wir. Wir waren
viel zu aufgeregt.*

,Ich wiirde vorschlagen, dass wir zusammen irgend-
wohin gehen und Kaffee trinken und miteinander plau-
dern®, sagte Peterchen. ,,Falls Sie... falls du... keine
Abhaltung...*

»Dummes Zeug, natiirlich du®, erwiderte Clelia rasch.

Sein Gesicht begann zu leuchten. ,,Im FEnglischen
Garten®, schlug er vor. Und nach einigen Minuten wan-
delten sie eintrichtig unter den Béumen auf den chine-
sischen Turm zu und beschlossen, zusammen zu essen.

»Ilch werde einfach bei Fraulein Glockl telephonisch
absagen®, meinte Clelia grossartig. Friulein Glockl war
die Inhaberin der Pension, in der sie wohnte.

Peterchen von Theissen hatte nur eine ,,Bude‘; er
war niemand Rechenschaft schuldig iiber den Ort, an dem
er sein Mittagsmahl einnahm.

Sie gingen langsam durch den Englischen Garten,
und es war nur natiirlich, dass sie allerlei alte Erinne-
rungen auffrischten. Ein knappes Jahr vor dem Welt-
krieg hatten sie in der kleinen siiddeutschen Stadt als
Kinder wihrend langer Ferienwochen miteinander ge-
spielt. Clelia, das blonde Schweizermédchen, war im Hause
threr Tante, die einen deutschen Universitatsprofessor
geheiratet hatte, zu Gast. Die drei Sohne der Tante waren
alle dlter als Clelia; trotzdem gaben sie gute Spielkameraden
ab, und der fiinfte im Bunde war Wocke, der Sohn des
Steinmetzen und Grabsteinunternehmers, dessen Werk-
hof neben dem Hause von Clelias Verwandten lag. Peter-
chen von Theissen dagegen war cher ein ldstiges Anhéing-
sel, denn er musste seine Ferien bei einer halbblinden Gross-
mutter verbringen, bei der er vor Langeweile fast umkam,
und stand beinahe immerfort mit sehnsiichtigen Augen
entweder im Werkhof oder vor dem Gartentor und wartete,
bis ‘man ihn hineinrief. Im Grunde machten sich weder
die Vettern nach Wocke viel aus ihm, und Clelia nahm sich
seiner mehr aus Mitleid denn aus Begeisterung an, was
er ihr jedoch durch rithrende Anhinglichkeit vergalt.

In diesem Augenblick freilich redeten sie nicht davon,
dass Peterchen damals eine sehr untergeordnete Rolle
bei allen ihren Unternehmungen gespielt hatte. Ganz im

,,Wirklich, Clelia ? Wirk-
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Gegenteil. Das, was Clelia von den Verwandten erzihlte,
war zudem nicht dazu angetan, diese Erinnerungen auf-
zufrischen, denn das Gespriich wickelte sich ungefihr fol-
gendermassen ab:

,;Eberhard ?*

,, Verwundet bei dem Vormarsch in Russland... In-
folge seiner Verletzungen an Tuberkulose erkrankt...
Starb vor etwa einem Jahre...®

,,Klaus ?

,,Vor Verdun gefallen.®

,»Manfred ?*

»War noch zu jung, um ins Feld zu gehen.. Studiert
jetzt in Marburg Medizin.*

,Der Onkel Professor?*

,,Seit einigen Jahren zuckerkrank. Versucht zu arbei-
ten. Die ganze Last liegt jetzt auf meiner Tante. Sie
halt sich wunderbar aufrecht, aber natiirlich... sie ist
eine alte Frau...*

,,Und Wocke ? Wocke Imfeld, der Sohn des Steinmetzen,
der Bildhauer werden wollte
und bereits so wunderbare
Sachen machte? Und den
wir alle so restlos bewun-
derten ?*

,,Wocke Imfeld — oder
Wilhelm Imfeld, wie er ei-
gentlich hiess — ist in Flan-
dern verschollen. Seine El-
tern sind beide tot. Sie iiber-
lebten es nicht.*

Peterchen nickte gedan-
kenverloren. ,,Ja, Wocke
war ihr Abgott‘, sagte er.

,»Er war der schonste
junge Mann, den ich in mei-
nem Leben gesehen habe®,
antwortete Clelia mit etwas
iibertriebener Wirme. ,,Und
er war auch sicher sehr be-
gabt®.

»Ach ja, was arbeitete
er doch damals? Hinen...
griechischen. .. Cyrus?* — | Kuros“, verbesserte Clelia
schnell. |, Kuros — das bedeutet Jiingling.*

Sie schwieg einen Augenblick.

,Er hatte sich fiir griechische Jiinglingsstatuen be-
geistert und behauptete, so etwas selber schaffen zu kin-
nen‘‘, begann sie dann langsam. ,Er bekam zufillig einen
geigneten Marmorblock in die Hande, und irgend jemand
— 1ch glaube, ein alter Arbeiter aus der Werkstatt seines
Vaters — lehrte ihn die Behandlung, durch die der Marmor
die richtige Farbe annahm. Ich weiss noch: Onkel sagte
damals, dieser alte Giesebrecht miisse ein richtiger Filscher
von antiken Statuen gewesen sein, und Wocke sei auf dem
besten Wege, ebenfalls einer zu werden... Aber Wocke
dachte nicht im Traume daran, er wollte bloss lernen.
Sein Kuros war iibrigens prachtvoll. Ich habe noch eine
kleine Photographie davon, die er mir schenkte... sie
héngt immer iiber meinem Schreibtisch daheim...*

Sie schwieg wiederum.

,,Ich habe noch etwas®, fuhr sie nach einer Pause fort.
,Es war an einem Tage, an dem ich mit dem Onkel bei
Wocke gewesen war und Onkel zu ihm sagte: ,Wocke,
man wird deinen Kuros eines Tages in ein amerikanisches
Museum verkaufen, als Original!® Dariitber wurde Wocke
so zornig, dass er den Meissel unrichtig ansetzte und den
Kuros beschiadigte. Eine der langen Locken brach ab.
Wocke gab sie mir. ,Was soll ich daran herumflicken ?*
sagte er wiitend. ,Zudem hat dein Onkel eine Art, die mir
meine ganze Arbeit verleiden kann.... Nimm du die ab-
gebrochene Locke, Clelia, und wenn der Kuros eines Tages

Schigner Speicher in Griinenmatt (Emmental)

doch in ein Museum gelangt, so bringst du sie dem Direl,,
und sagst ihm: Thr seid auf einen Schwindel hereingefalls,
Hier ist der Beweis.* '

Abermals schaltete sie eine Pause ein.

,»,Die Locke habe ich immer noch, aber Wocke ist ve.
schollen®, sagte sie dann leise und traurig. ,,Und seip,
Eltern sind tot, und der Kuros..."

,, Vielleicht steht der wirklich beréits in einem Museun!*
warf Peterchen ein.

Clelia schiittelte den Kopf. ,,Wocke hatte sich nog)
etwas anderes ausgedacht, sagte sie. ,,Er hat es mj
genau erklart. Er signierté seine Werke mit seinem Namens.
zug. Schau, so...*

Sie blieb stehen und zog aus ihrer Handtasche Blg.
stift und Papier. Indem sie die Handtasche als Schreih.
unterlage gegen einen Baumstamm stiitzte, zog sie rasch
einige Linien. ,,Siehst du, so: ¢.“

Und sie hielt ihm das Zeichen hin.

W - Wilhelm — Wocke war ja nur ein Spitzname —
und I - Imfeld. Aber dami
es auf der griechischen Sta
tue nicht auffiel, drehte e
das Zeichen um, so: 4.
Dann erinnert es an den
griechischen Buchstaben Si-
gma."

,,Eigentlich war das alles
Spielerel eines grossen Jun-
gen®, fiigte sie dann traw
rig hinzu. ,,Und kein Mensch
weiss mehr davon ausser nir
und — vielleicht — Manfred."

,Und nun auch ich",
sagte Peterchen und lichelte.

Sie mnickte. ,,Wenn wi
noch Kinder wiren und Riw
ber und Prinzessin oder de-
gleichen spielen wiirden, ©
kénnten wir es-als Erker
nungszeichen gebrauchen’,
sagte sie. ,,Aber wir sil}d
zu alt dafiir, Peterchen, vil
zu alt!“ — Kurz nachher sassen sie in einem Restauran
einander gegenitber und assen Suppe mit Griessklassen
Thr Gesprich drehte sich noch immer um gemeinsame
Kindheitserlebnisse. Sie konnten einfach nicht davon
loskommen.

,Aber das weisst du doch, Peterchen, dass Manfred
recht behielt mit seiner Behauptung von der Diebsbande
in der verschlossenen Villa!* fing Clelia wieder an.

Er schittelte den Kopf, wihrend er sorgsam emntt
Griesskloss mit dem Laffel zu teilen versuchte. )

,Nein. Ich musste damals Hals iber Kopf abrewset
weil mein Vater schwer erkrankte. Nachher horte ich g
nichts mehr von euch allen. Dann brach der Krieg ai
und als Grossmama im ersten Kriegswinter starb und WIf
zur Beerdigung hinfuhren, waren deine Vettern im Felde.lv}-]
wenigstens Eberhard und Klaus, aber ich erinnere mwh
auch nicht, Manfred jemals gesehen zu haben. Und au
Wocke war natiirlich weg.*

,,In Flandern verschollen, warf Clelia ein.

,»In jenem Winter noch nicht®, entgegnete Petf}mhe."
gedankenvoll und spielte nun mit den Brocken, 10 ﬁe
er den Griesskloss inzwischen zerlegt hatte. ,,Jedenfﬂ:
sehe ich mich noch bei Vater Imfeld in der werkStaé
sitzen und zuhoren, wie er mir Stellen aus Wockes Feld-

briefen vorlas. Auch der Cyrus, oder wie er hiess, Stai’;s
noch immer dort und lidchelte blode. Vater Tmfeld ?ast

darauf und meinte: ,Ich kann den déimlichen Ker]lt)

nicht mehr ansehen.‘¢ (Fortsetzung fog,‘h,
iirich/

(Nachdruck verboten. Abdrucksrecht durch Albert Miiller Verlag AG Z
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